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Stacionarni plynové kotle P lux

Uvod

Spolecnost DAKON s.r.o. Vam dékuje za rozhodnuti pouZivat tento vyrobek.

Stacionarni plynové teplovodni kotle P lux s ocelovym vyménikem byly vyvinuty pracovniky spole¢nosti DAKON
s.r.0. ve spolupraci s pfednimi evropskymi vyrobci komponenti pro plynové kotle.

Na kotle P lux je vyrobcem vyddno prohlaseni o shodé ve smyslu § 13, odst.2 zdkona ¢.22/1997 Sb. a § 5 odst.1
nafizeni vlady ¢.177/1997 Sb.

Spole¢nost DAKON s.r.0. chee timto plynovym staciondrnim kotlem obohatit nas trh velmi kvalitnim vyrobkem za
solidni cenu.

Dllezita upozornéni
® Dikladnym prostudovanim navodu k obsluze ziskéte dilezité informace o konstrukci, ovladani
a bezpe¢ném provozu Kotle.
Po rozbaleni kotle zkontrolujte uplnost a kompletnost dodavky.
Zkontrolujte, zda typ kotle a ptedepsany plyn odpovida pozadovanému pouziti.
Na kazdou instalaci kotle musi byt zpracovén projekt.
Instalaci smi provadét pouze odbornik s platnym opravnénim k této ¢innosti.

Zapojeni kotle musi odpovidat platnym predpisiim, normam a navodu k obsluze. Jako ochranu proti zamrznuti

kotle pouzijte protizdmrazovy termostat, pro omezeni moznosti nizkoteplotni koroze pouzijte termostat minima

—viz Dopliikkové vybaveni.

® Sefizeni a uvedeni do provozu smi provadét pouze servisni mechanik s platnym osvéd¢enim od vyrobce. Seznam
smluvnich servisnich firem je dodavan jako samostatna piiloha tohoto navodu.

® Chybnym zapojenim mohou vzniknout $kody, za které vyrobce neodpovida.

® Kotle P lux nesmi byt pouzity k jinym u¢eliim, nez je uvedeno v kapitole Pouziti kotle — viz nize.

® Pfiudrzbé a Cisténi se musi dodrzovat predepsané pokyny. Spalinovy termostat jako pojistka zpétného tahu
spalin nesmi byt b€hem provozu zadnym zptisobem vytazovan z provozu.

® V piipadé poruchy se obrat'te na n€kterou ze servisnich firem uvedenych v seznamu doddvaném jako samostatna
ptiloha k tomuto navodu. Neodborny zasah mize poskodit kotel.

® Pro spravnou funkci, bezpe€nost a dlouhodoby provoz si zajistéte minimalné jednou za rok pravidelnou kontrolu
a idrzbu Kotle n€kterou z nagich smluvnich serv. firem. Je to zaruéni podminka a zaroveil ochrana Vasi investice.

® Pti dlouhodobém odstaveni kotle z provozu doporucujeme uzaviit ptivod plynu a kotel odpojit od el. sité.

® Pro opravy se smi pouZzit jen originalni soucastky.

® V piipadé vad zavinénych neodbornou instalaci, nedodrzenim ptedpisii, norem nebo navodu k obsluze pti
montazi a provozu, vyrobce neodpovida za tyto vady a nevztahuje se na né zaruka.

® Pokud byl kotel del$i dobu mimo provoz (vypnuty, v poruse), je nutno pfi jeho op&tovném spusténi do provozu
dbat zvysené opatrnosti. V odstaveném kotli mize dojit k zablokovani ¢erpadla, uniku vody ze systému nebo
v zimnim obdobi k zamrznuti kotle.

® Vyrobce si vyhrazuje pravo provedeni konstrukénich zmén kotle a zmén v tomto navodu.

Pouziti kotle

Stacionarni plynové kotle DAKON P lux jsou uréeny pro vytapéni bytil, rodinnych domti, rekreacnich zatizeni,
primyslovych provozoven a podobnych objektil s tepelnou ztratou 12 az 48 kW zemnim plynem. Ve spojeni se
stacionarnim zasobnikem DAKON B 60 lux je mozno tento kotel vyuzit také pro ptipravu TUV. Kotle P lux jsou vhodné
pro montaz stavebnicovych kotelen do vykonu 400 kW.

Ptipojuji se ke kominu, do systému se samotiznym nebo nucenym ob&hem topné vody. Jednou z velkych ptednosti
téchto kotld je moznost montaze dopliikového vybaveni, které predstavuje vyrazné vylepSeni regulace topného systému,
zvyseni zivotnosti kotle a hospodarnosti provozu.

Systém znaceni stacionarnich plynovych kotlii DAKON
P lux- stacionarni ocelovy plynovy kotel , GL EKO - stacionarni litinovy plynovy kotel

18,22, 26, 30, 50 - jmenovity vykon kotle v kW

HL - provedeni High Low s moznosti volby dvou irovni maximalniho vykonu v provozu ON/OFF:
High (jmenovity vykon kotle)/Low (snizeny vykon kotle-podle nastaveni servisnim mechanikem)

Priklady: P 22 lux ... stacionarni ocelovy plynovy kotel o jmenovitém vykonu 22 kW,
spousti se vzdy na jmenovity vykon
P 22 lux HL ...stacionarni ocelovy plynovy kotel o jmenovitém vykonu 22 kW,
provedeni High-Low 3
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Popis kotlti P lux

Stacionarni plynové kotle DAKON P lux jsou automatické teplovodni kotle s ocelovym vyménikem, atmosférickym
hotdkem (FURIGAS) a plynovou armaturou HONEY WELL v kompaktnim provedeni se zapalovaci automatikou CVI
(Combined Valve Ignition). Jsou vybaveny potfebnymi zabezpe¢ovacimi, ovladacimi a regula¢nimi prvky. Vyrabi se bez
zapalovaciho hotacku, s kontrolou plamene ionizaci. Kotel P 50 lux je vzhledem k poctu hotdkovych trubic (planzet)
vybaven navic startovacim hotackem pro zvyseni bezpecnosti a spolehlivosti provozu.

Kotle DAKON P lux o vykonech 18,22,26 a30 kW se vyrabi ve dvou modifikacich provozu ON/OFF:
O kotel po sepnuti kotlového nebo prostorového termostatu topi na jmenovity vykon — oznaceni P lux

U kotel podle polohy hlavniho vypinage na ovlddacim panelu (I-jmenovity vykon, ll-sniZeny vykon) po sepnuti
kotlového nebo prostorového termostatu topi jmenovitym (High) nebo snizenym (Low) vykonem. Snizeny vykon miize
servisni technik sefidit na plynové armatufe az na 60% jmenovitého vykonu kotle — oznaceni P lux HL.

Kotel P 50 lux se vyrabi pouze v modifikaci HL, s hotakovymi trubicemi FURIGAS..

Provoz na jmenovity vykon je vhodné pouzit pii velmi nizkych venkovnich teplotach nebo pti ptipravé teplé
uzitkové vody v kombinaci s bojlerem. Provoz na snizeny vykon je vhodné pouzit v mirnych zimach a v ptechodném
obdobi. Jako dopliikové vybaveni Ize ke kotli pfipojit venkovni termostat pro automatické pepinani provozu na jmenovity
a snizeny vykon podle venkovni teploty.

Kotel P lux (obr. 1 az4) se sklada z ocelového kotlového télesa, plynového hotaku, elektroinstalace a pierusovace
tahu. Téleso kotle je svafeno z ocelového plechu. Vnitini prostor kotlového télesa je rozdélen lamelami na spalinové
cesty. Ve spalinovych cestach jsou vloZeny ekonomizéry. Na piedni ¢asti kotlového télesa je navaien natrubek se zpé&tnou
klapkou G1/2 pro namontovani métidla tlaku a natrubek s trojitou jimkou, v nichz jsou umisténa ¢idla teploty topné
vody, kotlového termostatu 38 a blokac¢niho termostatu 43. Kotel je opatien tepelnou izolaci ze zdravotné nezavadnych
materiali. Na zadni sténé kotle jsou umisténa hrdla s ptirubami DN 50 pro vstup a vystup topné vody, natrubek s
vnitinim zavitem G 1/2 pro napoustéci a vypoustéci ventil a natrubek s vn&jsim zavitem G 3/4 pro ptipojeni plynového
potrubi.

Ve spodni ¢asti kotle je umisténa spalovaci ¢ast s hotdkem FURIGAS. Provoz hotdku je fizen plynovou armaturou
a zapalovaci automatikou HONEYWELL. Hotédk je umistén ve spalovaciho prostoru kotle, kde probiha spalovani
smési plynného paliva se vzduchem. Odvod spalin do koufovodu je zajistén pomoci pferusovace tahu.V pierusovaci je
nainstalovano ¢idlo spalinového termostatu 62 (pojistka zpétného tahu spalin).

Pod ¢elnim panelem a pfednim krytem elektro je deska s ploSnymi spoji opatiena konektory, na které se ptipojuji
prvky doplitkového vybaveni.

Kotel P 50 lux (obr. 6az 9)je pro bezpecny start vybaven startovacim hotackem, ktery se zapaluje automaticky pfi
spusténi kotle a od n¢ho se zapali hlavni hotédk. Po vypnuti hlavniho hotdku zhasne i startovaci horacek.
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Obr. 3 Rozméry kotlu P lux 18-30 kW
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arni p
Elektroschema kotlu P lux do 30kW
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. elektroventil plynové armatury CVI

. el.ventil regulatoru plynu
. kontakty dalkového ovladani
. kotlovy termostat 0-90°C

TG 200-711.11228.00A
Casovy spina¢ dobéhu Cerpadla

.. _kominova klapka THERMONA ROSICE
... ionizaéni elektroda

. propoje na desce s ploSnymi spoji

. trubi¢kova pojistka

ST

M1
SB1
C1

HT

ZE
PT

. spalinovy termostat 70 az110°C

TG 400-961.11 338.20A (70°C)

... 0obéhové Cerpadlo
. hlavni vypina¢ C1470 AB
. odruSovaci kondenzator

TC 252-M1/250V

. HIGH-LOW termostat 0+8°C

KOVOPOL 950 01

... zapalovaci elektroda
. prostorovy termostat

HL1
HL2
HL3
HL4
BT
MT

T

. kontrolka PROVOZ | (jm.vykon)

... kontrolka PROVOZ Il (snizeny vykon)
... kontrolka SIT
. kontrolka ST (unik spalin)

. blokaéni termostat 95-10° C
36 TXE 11

. termostat minima 55-10° C
36 TXE 22

. protizamrazovy termostat 16-9°C
36 TXE 21

Obr. 5 Elektroschema kotlt P lux 18-30 kW
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LEGENDA k obrazkim P lux 18-30 kW

1 Mrizka

2 Celni panel

3 Boéni panel levy
4 Boc¢ni panel pravy
5 Horni panel

6 Zadni panel

7 Ovladaci panel
8 Izolace predni

9 lzolace boéni
10 Izolace vika

11 Izolace zadni
12 |zolace dna

13 Ekonomizér

14 Zadrzovac

15 Viko s hrdlem
16 Pfivod plynu

17 PreruSovac tahu

18 Silikonovy tmel
19 Priruba

20 Rozvod plynu

21 Horakova trubice
22 |zola¢ni deska
23 Stinici plech

24 Tryska fi2,6

25 Tryska fi2,8

26 PodloZka trysky

27 Drzak horaku

28 Miustek

29 Modul

30 Prichytka kabelll

31 Pfichytka kondenzator
32 Pruzny kolik fi 2x16

33 Dvoumistna svorkovnice
34 Bila kontrolka SiT

35 Bila kontrolka PROVOZ |
36 Bila kontrolka PROVOZ I
37 Lista elektro

38 Kotlovy termostat

39 Knoflik termostatu €ockovy,bily, s ryskou
40 PodloZka termostatu bila

41 Jimka trojita

42 Pojistna pruzina kapilary

43 Blokacni termostat

44 Hlavni vypina¢

45 Slida

46 Tésnénivyvodl

47 Elektroda zapalovaci ZE 550
48 Elektroda ioniza¢ni IS 050
49

50 Plynova armatura

Priruba s pfevleénou matici
Termomanometr
Zpétny ventilek
Zapalovaci automatika
Kondenzator

Té&snéni pfivodu plynu
Omezovaci pruZina
Omezovaci Sroub
Regulator HIGH-LOW
Kryt elektro predni
Vymezovaci ¢ep
Spalinovy termostat
Kontrolka spalinoveho
termostatu

Cep panelu

PruZina panelu

Sroub krytu elektro
Drzak spalinového
termostatu

Kryt

Boé&nice Al, leva
Bocnice Al, prava
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Obr. 9 Horak kotli P 50 lux

Legenda k obrazkam P 50 lux

1 Mrizka 29 Drzak hofaku 55 Zpétny ventilek

2 Celni panel 30 Trubka 56 Kondenzator

3 Bo¢ni panel levy 31 Sroub 57 Regulator High-Low

4 Bocni panel pravy 32 Koralek 58 Omezovaci Sroub

5 Horni panel 33 Tryska 59 Elektroda ionizacni

6 Zadni panel 34 Mustek 60 Elektroda zapalovaci

7 Ovladaci panel 35 Modul 62 Prevle¢na matice

8 Izolace prfedni 36 Prichytka kabelll 63 Zapalovaci automatika

9 Izolace bo¢ni 37 Prichytka kondenzatoru 68 Tlacitko RESET

10 Izolace vika 38 Kotlovy termostat 0 az 90 °C 69 Dvojity konektor

11 Izolace zadni 39 Knoflik termostatu ¢ockovy, 70 3-polovy knektor

12 Izolace dna bily, s ryskou 71 5-pélovy konektor

13 Ekonomizér 40 PodloZzka termostatu bila 72 Kryt

14 Zadrzovac 41 Jimka trojita 73 Lista elektro

15 Viko s hrdlem 42 Pojistna pruzina kapilary 74 Predni kryt elektro

16 Pfivod plynu 43 Blokaéni termostat 75 Pruzny kolik prdm.2-16mm

17 PreruSovac tahu 43 Blokac¢ni termostat 76 Spalinovy termostat

18 Silikonovy tmel 45 Slida 77 Kontrolka spalinového
termostatu

19 Pfiruba 46 Tésnénivyvodul 78 Cep panelu

20 Rozvod plynu 47 Dvoumistna svorkovnice 79 Pruzina panelu

21 Horakova trubice 48 Bila kontrolka SiT 80 Sroub krytu elektro

22 [zolagni deska 49 Bila kontrolka PROVOZ | 81 Drzak termostatu spalin

23 Stinici plech 50 Bila kontrolka PROVOZ Il 82 Bocnice leva

24 Zapalovaci horak 51 Pojistka 83 Bocnice prava

25 Cervena kontrolka PORUCHA 52 Plynova armatura 84 Vymezovaci Cep

26 Tryska - primér 2,5 mm 53 Sroubeni

28 Podlozka trysky 54 Termomanometr
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Legenda o
EV . elektroventil plynové armatury CVI ST . spalinovy termostat 70 az 110 °C HL9 . kontrolka ST (unik spalin) é’,
VR 4601QB2001 TG 400-961.11 338.20A (70 °C) o
HEV . elektroventil regulatoru plynu M1 ... obé&hové Eerpadlo HL1 ... kontrolka PROVOZ | (jmenovity vykon) ©
K1-K5 . kontakty dalkového ovladani SB1 . hlavni vypina¢ C1470 AB HL2 ... kontrolka PROVOZ Il (sniZeny vykon) qE:
KT . kotlovy termostat 0-90 °C C1 . odruSovaci kondenzator HL3 ... kontrolka SIT 5
TG 200-711.11228.00A M1/250V BT . blokaéni termostat 95-10 ° C @
TX1 . Casovy spina¢ dobéhu ¢erpadla HT . HIGH-LOW termostat 0+8°C 36 TXE 11 5
KL . kominova klapka THERMONA ROSICE KOVOPOL 950 01 MT . termostat minima 55-10 ° C -
IE . ionizaéni elektroda ZE . zapalovaci elektroda 36 TXE 22 i
A-E . propoje na desce s plodnymi spoji PT . prostorovy termostat r4) . protizamrazovy termostat 16-9 °C e
FU1 . trubickova pojistka EVZ ... el.mag ventil zapalovacku 36 TXE 21 a
EVH . elektromagneticky ventil hofaku 8
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Technické udaje kotlti P lux

Nazew Gdaje M P18Ilux | P22lux | P26lux | P30 luw< | P50 lux
Jmenovity tepelny vikon P by 18 22 26 30 45
Jmenovity tepelny pfikon 2 ki 208 253 299 341 545
SniZeny tepelny wykon P ki 11 135 16 15 29
SniZzeny tepelny piikon O bt 125 155 17 g 214 327
Provedeni kotle £ kategone kotle - E nes/ilzu
Uginnost % 59-52
Falivo - Zemni plyn
Jmenovity pretlak paliva rmbar 20
Spotieba paliva rridéh 14-22 16527 2032 2437 354585
Primér koufovodu FrIT 130 130 130 145 180
Hmotno stni tok spalin ofsec 2180 2280 26 20 27 B0 44 07
Ernise Mk ppm 33 35 37 45 35-70
Emize CO pRm 2 2 2 2 2-4
Primérma teplota spalin L =5 95 95 102 120
Objern vody v kotli drm3 36 32 44 40 Fi=]
Tlakova ztrata kotle pi delta t=15 K rmbar S0
MepeEtSi provo i pfetlak wody (PR har 2
Maximalni teplota otopné vody ko S0
Hlugnost dB(A) 45
Pripaojeni plynu Jds 5 34" vnéjEi zdwit
Pripajeni vstupu a wystupu otopné vody O a0
Hmotno st kotle bez vody kn a2 =10 114 122 210
“Widka s preruSovaderm tahu gty 1235 1235 1308 1303 1395
“yika bez pferusovace tahu lalyyl 340
Sifka mm 290 290 410 410 E54
Hloubka lalyyl B70
Trida Mk - 3
Elektricky pfikon kotle Wy 15
Ma peti “iHz 23040 ~
Kyt - IP 20
MJ P18 lux P22 lux P 26 lux P 30 lux P 50 lux

Pocet trysek na hotdku [ks] 2 2 3 3 6

Primér trysky pro ZP [mm] 2,6 28 2,6 2.8 2,5

Max tlak ZP na trysky [mbar] 14,6 142 12,2 13,6 14,0

Min tlak ZP na trysky [mbar] 54 50 45 55 5,0
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Stacionarni plynové kotle P lux

Nahradni dily kotla P lux 18-30 kW

12

Nazev

Miizka P18 lux/P 22 lux

Miizka P26 lux/P 30 lux

Celni panel P18 lux/P 22 lux
Celni panel P26 lux/P 30 lux
Boc¢ni panel L

Boc¢ni panel P

Horni panel P18 lux/P 22 lux
Horni panel P26 lux/P 30 lux
Zadni panel P18 lux/P 22 lux
Zadni panel P26 lux/P 30 lux
Ovladaci panel P18 lux/P 22 lux
Ovladaci panel P 26 lux/P 30 lux
I1zolace piedni P 18 lux/P 22 lux
I1zolace piedni P 26 lux/ P 30 lux
I1zolace bo¢ni

Izolace vika P 18 Iux/P 22 lux
Izolace zadni P18 lux/P 22 lux
Izolace zadni P 26 lux/P 30 lux
Izolace dna

Ekonomizér

Zadrzovac

Viko s hrdlem P18 lux/P 22 lux
Viko s hrdlem P26 lux/P 30 lux
Ptivod plynu

Perusovac tahu P 18 lux/P 22 lux
Perusovac tahu P 26 lux/P 30 lux
Ptiruba2”

Rozvod plynu

Hortéakova trubice FURIGAS
Izola¢ni deska P 18 lux/P 22 lux
1zola¢ni deska P 26 Tux/P 30 lux
Stinici plech P 18 lux/P 22 lux
Stinici plech P 26 lux/P 30 lux
Tryska 2,6 mm P 18 lux/P 22 lux
Tryska 2,8 mm P 26 lux/P 30 lux
Podlozka trysky

Drzék hotaku P 18 Iux/P 22 lux
Drzék hotaku P 26 Tux/P 30 lux
Mustek

Modul

Kontrolka fi 7, ¢ira, L 0245 00 NAD
Kontrolka fi 7, ¢ira, L 0245 00 NAD
Kontrolka fi 7, ¢ira, L 0245 00 NAD

Lista elektro

Termostat kotlovy TG200 kompletni

Jimka trojita G1/2”

Pojistna pruzina kapilary
Termostat bloka¢ni 36 TXE 11
Piepinac C 1470 AB

Slida 38x28

Elektroda zapalovaci dvojitd ZE 523 s konektorem
Elektroda ioniza¢ni IS 050 s konektorem

Plynova armatura HONEYWELL CVI HL VK 4105 P2003
Ptiruba armatury s ptevlie¢nou matici

Termomanometr T+G 510
Zpétny ventil G1/2”

Automatika HONEYWELL CVI S 4565 A 2035 +

krytka 45.900.431-004
Tésnéni piivodu plynu 30x20x1,5

Omezovaci pruzina teploty termostatu
Regulator HL 4-37 mbar, V 4336 A2212
Kryt elektro ptedni P 18 lux/P 22 lux

Kryt elektro ptedni P 26 Tux/P 30 lux
Spalinovy termostat TG 400 961.11338.20A

Pozice
1
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54
56
57
59
60
60
62

Objednaci ¢islo
7061 0304
1313 0305
1312 0306
7062 0307
7063 0308
7064 0309
1312 0310
1313 0311
1312 0513
1313 0514
1312 0441
1313 0442
1312 0443
1313 0444
7069 0325
7070 0326
7072 0328
7073 0330
7126 0390
7074 0332
7075 0333
7076 0334
7077 0335
7078 0336
7079 0337
7080 0338
7082 0340
1317 0469
7127 0391
7099 0358
7100 0359
7101 0360
7102 0361
7084 0342
7085 0343
7086 0344
7103 0362
7104 0363
7057 0300
7058 0301
7128 0392
7128 0392
7128 0392
1311 0508
7109 0369
71110373
7112 0374
7129 0395
7130 0396
7089 0347
7392 0529
7116 0379
7131 0397
7152 0419
7136 0402
7137 0403

7151 0418
7139 0405
7122 0386
7140 0406
1312 0448
1313 0449
7158 0437

IDkéd
DAO1_0/800_3
DA03_0/800 3
DAO1_5/000 2 ND
DA03_5/000 2 ND
DAO1_0/922_1
DAO1_0/925 1
DAO1_0/923 2 ND
DA03_0/923 2
DAO1_0/913 2 ND
DA03_0/913 2 ND
DAO1_0/400
DA03_0/400
MO05460

M05762
DAO1_0/927 4
DA01-0/931 4
MO05759

MO05761

DAL _0/919 3 ND
DAL1_7/000

DA1 N/101
DAO1_8/000 2
DA03_8/000 2
DAL _2/200
DEO1_0/000 3
DE03_0/000 3
D801/33
DAO5_2/000_1
M03087
DAO1_2/300 4
DA03_2/200 4
DAO1_2/500 3
DA03_2/500 3
M03068

M03071

M03099
DAO1_2/912
DA03_2/912

DAL 6/911
M02965

M02784

M02784

M02784

DAL _1/000_18
M03018

M02985

M02939

M02997

M02775

M02739

M02978

M02983

M02655

M02382

M02993

M00199

M02637

M01941

M02987
DAO1_2/00 2 ND
DAO1_0/941
DA03_0/941
M03010



Stacionarni plynové kotle P lux

Kontrolka fi 7, ruda, L 0245 00 NAA 63 7166 0474 MO02785
Sroub krytu elektro 66 1311 0455 DA1 N/950
Drzék spalinového termostatu dvoudilny 67 7159 0440 DAO1_0/955
Kryt ovladaciho panelu P 18 lux/P 22 lux 68 1312 0371 DAO1_0/999
Kryt ovladaciho panelu P 26 lux/P 30 lux 68 1313 0393 DAO03 0/999
Bocnice Al, leva 69 7063 0370 DAO01_0/936_1
Bocnice Al, prava 70 7063 0371 DAO01_0/937_1
Nahradni dily kotlti P 50 lux
Nazev Pozice Objednaci ¢islo ID kéd
Mtizka 1 7154 0422 DAO05_0/800_3
Celni panel 2 7060 0303 DAO05_5/000_2 ND
Bo¢ni panel L 3 7063 0308 DAO1_0/922 1
Bo¢ni panel P 4 7064 0309 DAO1_0/925_1
Horni panel 5 1317 0497 DAO05 0/923 2
Zadni panel 6 1317 0498 DAO05 _0/913
Ovlédaci panel 7 1317 0512 DAO05_0/400_ND
Izolace ptedni 8 7163 0461 MO05764
Izolace bo¢ni 9 7069 0325 DAO1_0/927 4
Izolace vika 10 1317 0462 DAO05_0/931_4
1zolace zadni 11 7164 0463 MO05763
Izolace dna 12 1317 0464 DAO05_0/919 3
Ekonomizér 13 7074 0332 DA1_7/000
Zadrzovac 14 7075 0333 DA1_N/101
Viko s hrdlem 15 1317 0456 DAO05_3/000_2
Pfivod plynu 16 1317 0467 DAS5_2/200
Prerusovac tahu 17 1317 0468 DEO5_0/000_3
Pfiruba 2” 19 7082 0340 D801/33
Rozvod plynu 20 1317 0469 DAO05_2/000_1
Horékova trubice FURIGAS 21 7127 0391 MO03087
Izolaéni deska 22 1317 0471 M04077
Stinici plech 23 1317 0472 DAO05_2/400 2
Startovaci hotak Q 334 A 2026L 24 7165 0473 MO02396
Kontrolka ¢ervena PORUCHA 25 7166 0474 MO02785
Tryska fi 2,5 mm 26 7083 0341 MO03069
Podlozka trysky 28 7086 0344 MO03099
Drzak hotéku 29 1317 0475 DAO05_2/912 2
Al trubka, fi 5x1 mm 30 1317 0476 DA5_2/926
Sroub zapalovacku 31 7145 0411 M02736
Koréalek zapalovacku 32 7144 0410 M02734
Tryska 56/42A 45.004.108-005 33 1317 0477 MO03385
Mustek 34 1317 0478 DAO05 _6/911_3
Modul 35 7058 0301 M02965
Termostat kotlovy TG200 kompletni 38 7109 0369 MO03018
Jimka trojita G 1/2” 41 7111 0373 MO02985
Pojistna pruzina kapilary 42 7112 0374 M02939
Termostat bloka¢ni 36 TXE 11 43 7129 0395 M02997
Prepina¢ C 1470 AB 44 7130 0396 MO02775
Slida 38x28 45 7089 0347 MO02739
Kontrolka fi 7, ruda, L 0245 00 NAA 48 7166 0474 MO02785
Kontrolka fi 7, ¢ira, L 0245 00 NAD 49 7128 0392 MO02784
Kontrolka fi 7, ¢ira, L 0245 00 NAD 50 7128 0392 M02997
Pojistka sklenénd trubickova T1A/35 51 7117 0380 M03954
Plynové armatura HONEYWELL VR4601 QB2001 - ZP 52 1317 0481 MO02650
Ptiruba armatury s ptevle¢nou matici 53 1317 0483 M03098
Termomanometr T+G 510 54 7390 0259 M02936
Zpétny ventil G1/2% 55 7137 0403 MO00199
Regulator HL 4-37 mbar, V 4336 A2212 57 7140 0406 DAO1_2/000_2 ND
Ptiruba armatury 58 1317 0483 M03098
Elektroda ioniza¢ni 45.900.413-003B 59 7167 0484 M02395
Elektroda zapalovaci 45.900.413-004B 60 7168 0485 MO02394
Sroub zapalovacku 62 7145 0411 M02736
Zapalovaci automatika HONEYWELL S 4650 B 1055 63 1317 0487 M02639
Tlacitko debloka¢ni P-M 312 SW 68 7169 0492 M02748
Dvojity konektor 45.900.429-007B 69 1317 0493 DAO05_6/001
Konektor t¥ipolovy 45.900.419-006B 70 1317 0494 DAO05_6/003
5 vodi¢ HONEYWELL 45.900.419-003 71 7120 0384 DAO1_6/002
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Kryt ovladaciho panelu 72 1317 0394 DAO5_0/999
Lista elektro 73 1317 0501 DA1 1/000 18
Pfedni kryt elektro 74 1317 0502 DAO05 0/941
Spalinovy termostat TG 400 961.11338.20A 76 7158 0437 MO03010
Kontrolka fi 7, ruda, L 0245 00 NAA 77 7166 0474 MO02785

Sroub krytu elektro 80 1317 0506 DAO1_0/950 4
Drzak spalinového termostatu 81 1317 0507 DAO1_0/955
Boc¢nice Al, leva 82 7063 0370 DAO1 0/936 1
Bocnice Al, prava 83 7063 0371 DAO1 _0/937 1

Nahradni dily P lux 18-30 kW na propan
Nazev Pozice Objednaci ¢islo ID kéd
Plynové armatury HONEYWELL VK 4100A 1002, ON-OFF 50 7171 0516 MO02648
Automatika HONEYWELL S 4565 BF 1112 54 7170 0515 M02638
Startovaci hotagek Q 334 A2 026L 72 7165 0473 M02396
Elektroda zapalovaci 45.900.413-004 47 7168 0485 M02394
Elektroda ioniza¢ni 45.900.413-003 48 7168 0484 MO02395
Tryska zapalovacku 0,25P 45.900.421-014 71 7172 0517 MO03387
Cu trubicka, fi 4 mm, P 18lux/P 22 lux 73 13150518 DA1 2/926 P
Cu trubicka, fi 4 mm, P 26 lux/P 30 lux 73 1316 0519 DA3 2/926 P
Matice M11x1,5 + koralek fi 4 mm 45.900.402-003 74 7173 0520 MO03147
Tryska 1,85 mm, P 18 lux/P 22 lux 24 1315 0521 M03079
Tryska 1,75 mm, P 26 lux/P 30 lux 25 1316 0522 M03082
Nahradni dily P lux 50 kW na propan

Nazev Pozice Objednaci ¢islo ID kod
Tryska zapalovacku 0,25 P 45.900.421-014 33 71720517 MO03387
Plynovéa armatura HONEYWELL P, VR 4601 PB 2002 52 13180525 MO02647
Tryska, fi 1,5mm 26 13180526 MO03081

Nahradni dily a pFisluSenstvi kotle je moZno objednat na adrese:

DAKON s.r.0.

Sklad nahradnich dild

Ve Vrbing 588/3

794 01 Krnov-Pod Cvilinem

+420 554 694 150-1 Sklad nahradnich dilt
+420554 694 111 ustiedna

+420 554 694 333 fax.

e-mail : dakon@dakon.cz

Internet : www.dakon.cz

V objednévce uvedite:

. typ kotle,

. nazev nahradniho dilu,

. ¢islo pozice, objednaci ¢islo, ID kod
. zpate¢ni adresu.

Pf¥iklad: P 18 lux, vyrobni ¢islo 123 456, Ekonomizér, poz. 13, 7074 0332, ID kod DA1_7/000, adresa
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Prislusenstvi kotlt P lux

Zakladni pfisluSenstvi

Néavod k instalaci, obsluze a udrzbé 1 ks Kohout vypoustéci 1 ks
Zaruéni list 1 ks PreruSovac tahu 1 ks
Seznam servisnich firem 1 ks Pojistka sklenéna 1A 1 ks
Ptiruba 2 ks Plocha dutinka 3 ks
Tésnéni vyvodi 2 ks Izolaéni navlek 3 ks
Sroub M8x20 12 ks
Matice M8 12 ks
Podlozka 8,4 12 ks

Zvlastni pfisluSenstvi, dopliikové vybaveni

Termostat KOVOPOL REG097201

Termostat Honeywell - digitalni programator tydenni 24-230 V CM17,CM 27,CM 67
Venkovni termostat KOVOPOL 95001 +8°C
Protizdmrazovy termostat (ZT) s vodici 36 TXE 21 16-9°C
Termostat minima (MT) s vodici 36 TXE 22 55-10°C
Casovy spina¢ ¢erpadla X1

Drzak ¢asového spinace v¢. spojovaciho materialu

Cerpadlo WILO

Dutinka plocha €. 7102-01
Dutinka plocha s kolikem ¢. 7132-03
Izola¢ni hadi¢ka 6x30 mm

Ostatni doporuéena zafizeni
EKVITERMNI REGULATOR HONEYWELL W6040

W6040 je kotlova jednotka s vystupem pies 4 relé pro pouziti pii aplikacich v doméacnosti jako ekvitermni regulator
topeni (kompenzace na vné&jsi teplotu).Miize byt aplikovan na topné systémy s radiatory nebo podlahové vytapéni a lze
ho pouzit u plynovych a naftovych kotli. Obsahuje nastavovaci prvky a ptepinace pro konfiguraci systému a obsahuje
uzivatelsky interface pro naprogramovani vytapéni a ptipravy teplé uzitkové vody.

EKVITERMNi REGULATOR HONEY WELL W6060

W6060 je Sestirelovy regulator vytapéni uréeny pro nasazeni pro ekvitermni regulaci malych a stiednich objekta.
Miize byt nasazen jak na radidtorové, tak i podlahové systémy vytapéni, a mize ovladat plynovy nebo naftovy kotel.
Obsahuje ovladaci prvky a prepinace volby systému a uzivatelsky interface pro naprogramovani topeni a ptipravy
TUV.

CTYRSTUPNOVY KASKADOVY RADIC KOTLU HONEYWELL W6066C
umoziiuje kompenzaci vnéjsi teploty tim, ze ovlada az 4 kotle v potadi.

Regulator také obsahuje moznost Fidit ptipravu teplé uzitkové vody (TUV) prostiednictvim prvniho kotlového
stupné. Razeni kotlti se kazdy den méni, aby bylo zabezpeceno rovnomérné vyuziti kazdého kotle.

REGULATOR+OPTIMALIZATOR HONEY WELL, KOMPENZATOR AQUATROL.2000

Regulator Aquatrol 2000 je tstfedni jednotka jednozonového nizkotlakého teplovodniho topného systému. Umoziluje
samoadaptivni topnou kiivkou, optimalni provoz start/stop, fizeni potadi dvou kotlt, regulaci topné vody tficestnym
fizenym ventilem a ¢erpadlem, kompenzovanou podle teploty venkovniho vzduchu, a regulaci dodavky teplé uzitkové
vody ventilem a nebo ¢erpadlem.

REGULATOR LANDIS&STAEFAALBATROS RVA 33.121

je uréen pro seriovou montaz do zdroji tepla s jednostupiiovym hotakem/nabijecim ¢erpadlem TUV nebo piepoustécim
ventilem/kotlovym ¢erpadlem nebo Cerpadlem topného okruhu. Kotel a topny okruh je Fizen ekvitermné, resp. zatézi.
Ptiprava TUV je regulovana v zavislosti na teploté v zasobniku a ¢asovém programu.

REGULATOR LANDIS&STAEFAALBATROS RVA 43.223

jeurcen pro seriovou montaz do zdrojti tepla s jednostupfiovym nebo dvoustupiiovym hotadkem/nabijecim ¢erpadlem
pro TUV nebo piepoustécim ventilem/kotlovym Cerpadlem, podavacim ¢erpadlem nebo ¢erpadlem topného okruhu.
Kotel a topny okruh je fizen ekvitermng, resp. zatézi. Piiprava TUV je regulovana v zavislosti na teploté v zasobniku a
¢asovém programu.
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REGULATOR LANDIS&STAEFA ALBATROS RVA 46.531

jeurcen pro seriovou montdz ke zdrojiim tepla. Regulétor je ur€en pro zénovou regulaci topnych okruhti se sméSovacim
ventilem nebo ¢erpadlem v topném okruhu. Topny okruh je fizen ekvitermne.

REGULATOR LANDIS&STAEFA ALBATROS RVA 63.242

jeurcen pro seriovou montaz do zdroji tepla s jednostupiiovym nebo dvoustupiiovym hotakem/nabijecim ¢erpadlem
pro TUV nebo piepoustécim ventilem/trojbodovym pohonem se sméSovacim ventilem a obéhovym cerpadlem. Kotel a
topné okruhy jsou ekvitermné fizeny. Ptiprava TUV je regulovana v zavislosti na teploté v zasobniku a ¢asovém programu.

REGULATOR LANDIS&STAEFA ALBATROS RVA 63.280

jeurcen pro seriovou montaz ke zdrojiim tepla s jednostupiiovym nebo dvoustupiiovym hotakem/nabijecim ¢erpadlem
pro TUV nebo piepoustécim ventilem/1 nebo 2 topnymi okruhy s trojbodovym pohonem sméSovace ventilem a obéhovym
¢erpadlem nebo pouze s obéhovym Eerpadlem. Kotel a topné okruhy jsou ekvitermné fizeny. Priprava TUV je regulovana
v zavislosti na teploté v zasobniku a ¢asovém programu.

Instalace kotle

Kotel smi instalovat pouze firma s platnym opravnénim provadét instalaci a udrzbu plynovych spotiebi¢ti. Na
instalaci kotle musi byt zpracovan projekt dle platnych ptedpisti.
Uvedeni do provozu a piipadnou opravu smi provést pouze mechanik s platnym osvédéenim od vyrobniho zavodu.

Volba spravné velikosti kotle

Volba spravné velikosti kotle, tzn. jeho topného vykonu, je velmi dilezitou podminkou pro ekonomicky provoz a
spravnou funkci kotle. Jmenovity topny vykon kotle musi byt v souladu s tepelnou ztratou vytapéného objektu.

Umisténi kotle

Kotel P lux miiZze byt bezpedn& pouzivan v obyéejném prostiedi podle CSN 33 2000-3. Kotel nesmi byt instalovan
v koupelnach, umyvarnach a sprchach v prostoru 0,1,2,3 podle CSN 33 2000-7-70.

Pii instalaci kotle musi byt dodrzeny viechna ustanoveni CSN 06 1008.

Nejmensi ptipustna vzdalenost vnéjSich obryst kotle a koufovodu od hmot téZce a sttedné hotlavych (viz ptiloha —
Hoftlavost stavebnich hmot) tj. té&ch které po zapaleni bez dodavky dalsi tepelné energie samy uhasnou — stupeni
hoflavosti B, C1, C2 musi byt nejméné 200 mm. Nejmensi vzdalenost od hmot lehce (po zapaleni samy hoti a shofi -
stupeii hotlavosti C3) dvojnasobek, tj. 400 mm. Vzdalenost 400 mm musi byt dodrzena také v tom ptipad¢, kdyz stuperi
hotlavosti hmoty neni prokézan. Na spotiebic¢ a do vzdalenosti mensi, nez je bezpe¢na vzdalenost, nesméji byt pokladany
ptedméty z hoflavych hmot. Nejmensi bezpe¢na vzdalenost spotiebice od hoflavych hmot je ve sméru hlavniho salani
50 mm a v ostatnich smérech 10 mm.

Pfi zméné charakteristiky prostfedi v némz je kotel umistén, napt. za okolnosti vedoucich k nebezpeci prechodného
vzniku hotlavych plynt nebo par, pti nichz by mohlo vzniknout nebezpeci pozaru nebo vybuchu (napt. pti lepeni
linolea, PVC ap.) musi byt kotel vyFazen z provozu.

Kotel je nutno umistit tak, aby stal pevné na nehotlavé, vodorovné podlaze nebo na nehotlavé, tepelné izolujici
podlozce ptesahujici ptidorys vpiedu nejméné o 300 mm, na ostatnich stranach o 100 mm.

V mistnosti, kde je kotel umistén, nesmi byt skladovan zadny hoflavy material (dfevo, papir, guma, benzin, nafta
a jiné hotlavé latky) — viz priloha Hotlavost stavebnich hmot.

Plynové kotle DAKON P lux maji otevienou spalovaci komoru a musi mit bezpodmine¢né zajistén privod spalovaciho
vzduchu do prostoru mistnosti ,ve které jsou umistény — viz CSN 38 6441 ,,0db&rna plynova zafizeni na zemni plyn.
Obecné je mnozstvi piisavaného vzduchu asi 1,6 m*na 1 kW jmenovitého tepelného vykonu spotiebice.

Velikost mistnosti, kde je plynovy kotel P lux instalovan, ma byt minimalné 1 m? na 1 kW jmenovitého tepelného
vykonu. Je-li vak tato mistnost nevétrana, jeji kubatura se do celkové bilance nezapocitava. V ptipadech, kdy velikost
mistnosti nevyhovuje stanovenym pozadavkiim a neni mensi nez 75 % pozadovaného objemu, je mozno provést propojeni
s jinym prostorem a to neuzaviratelnym otvorem, nebo otvory u podlahy o celkové velikosti volného priifezu nejméné
0,06 m?, nebo trvalym odstranénim dveti. Nedoporucujeme trvalym odstranénim dveti propojit mistnost, kde je umistén
kotel s prostorem, ze kterého by dochazelo k nasavani necistot. Celkova velikost propojenych prostor musi byt alespon
150 % pozadovaného objemu. Okna a dvefe v mistnosti ve které je kotel umistén nesmi mit tésnéni.

Do prostoru umisténi plynového kotle s otevienou spalovaci komorou, nebo do prostor propojenych musi byt
ziizen neuzaviratelny otvor, nebo otvory, o celkové velikosti volného prifezu 1 dm? na 10 KW vykonu kotle, nejméné
viak 2 dm?. Prostor, do kterého je ziizen vétraci otvor, nebo prostor, ve kterém je umistén plynovy Kotel s otevienou
spalovaci komorou, musi byt vétratelny. V mistnosti, ve které je plynovy kotel umistén, nesmi byt instalovan saci
ventilator.
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Pripojeni k potrubi
Pfipojeni na plynové potrubi
Ptipojeni kotle na plynové potrubi doporucujeme provést kulovym uzavérem.

Maximalni vstupni pfetlak plynu: zemniplyn 23 mbar
Minimalni vstupni pretlak plynu: zemniplyn 15 mbar

Pred montazi kotle musi mit uzivatel od plynarny povoleni k pfipojeni kotle na plynovou piipojku. Pfipojeni kotle na
plynovou pfipojku musi byt provedeno dle CSN 38 6441 a pred kotlem musi byt uzaviraci armatura piivodu plynu. Uzavér
musi byt snadno pfistupny pro obsluhu kotle.

Pfipojeni na otopny systém

Kotel P lux je mozno pouzivat v otopném systému se samotiznym nebo nucenym ob&hem topné vody. Otopny
systém je zapotiebi pfed uvedenim do provozu fadné proplachnout. V systému s litinovymi radiatory se musi proplachnuti
nizkoteplotni korozi doporuc¢ujeme zaradit do otopného systému termostaticky ventil sméSovaci zafizeni s regulaci a
termostat minima.

Pokud ma tlakova expanzni nadoba prodlouzit Zivotnost kotle, musi se odstranit nizkoteplotni koroze spalinovych
cest udrzenim teploty v kotli nad rosnym bodem pomoci sméSovaciho zafizeni. Pokud neni odstranéna nizkoteplotni
koroze, pak kotel zkoroduje ze strany spalin a tlakova expanzni nadoba ve vét§ing pripadi zkrati Zivotnost kotle plisobenim
tlaku a dynamicky namahanim stén kotle. Bez potvrzeni o fadném zapojeni a revizi nesmi byt tlakova expanzni nadoba
ptipojena ke kotli.

Doporu€eny maximalni narist tlaku v uzaviené otopné soustave pii zméné teploty z 10 °C vody na 90 °C je 60 kPa.
Pokud je nartst tlaku v rozmezi téchto teplot vy$si, miize se zkratit zivotnost kotle. U uzavienych systémt vyrobce kotl
doporucujeme oznacit na manotermu ¢ervené minimalni pietlak pfi teploté vody 10 az 15 °C a maximalni ptetlak pii 95 °C.
Pokud se ru¢icka métice tlaku vychyli mimo oznacené pole, je zapotiebi odstranit zavadu v systému.

Doporucend ochrana proti zamrznuti kotle je protizamrazovy termostat — viz Doplitkové vybaveni kotle.
Pripojeni na elektrickou sit’
U kotle musi byt elektricka zasuvka 230V 50Hz, odpovidajici elektroinstalaénim predpistim.
Pfipojeni na komin
Pfipojeni na komin je nutno provést podle CSN 73 4201Navrhovani komint a koufovodti a EN 437. Koufovodu z
kotle do komina ma byt co nejkratsi, maximalné 3 m; pfi délce vétsi nez 1 m je nutno koutrovod opatfit tepelnou izolaci.
Material koufovodu musi odolavat spalinam. Doporu¢ujeme pozinkovany plech komaxitovany, hlinik nebo nerez. Za

ptipadné Skody vzniklé ptisobenim spalin na komin, ktery neni odolny vii¢i kondenzatim, neodpovida vyrobce ani
prodejni organizace. Pfipojeni ke kominovému priduchu smi byt provedeno jen se souhlasem kominického podniku.

Neprodluzujte Zzddnym zptisobem cestu spalin kominového priduchu za u€elem vyuziti tepla, zvySuje se tim moznost
vzniku kondenzatu v kominovém priiduchu. Je nutné 1 x za topnou sezonu kontrolovat stav kominového praduchu.

Instalace spalinového termostatu

Spalinovy termostat TG 400 (70 -110°C) je dodavan jako zakladni ptislusenstvi
kotle a slouzi jako bezpe¢nostni prvek pro vypnuti kotle v ptipadé tiniku spalin do
prostoru kolem kotle pies pferuSovac tahu v ptipad€ ucpani kominového praduchu.

P¥i stale se opakujicim pFeruSeni provozu doporucujeme privolat odborného |

pracovnika. '\ 17
Spalinovy termostat nesmi byt vyFazen z provozu nebo jinym zptisobem -

upravovan. AT
Spalinovy termostat je u kotlti P lux 18-30 kW umistén na pfednim krytu - “ It

elektro 60 pod ¢elnim panelem 2 — viz pozice 62 na obr. 1, ukotli P50 lux je umistén &idlo

na ovladacim panelu — viz pozice 76 na obr. 7. Cidlo s kapildrou je vyvedeno od 21 s kapilarou

spalinového termostatu skrz horni panel 5 k drzaku 81 — viz obr. 11.

Obr. 11 Umisténi ¢idla spalinového termostatu
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Postup instalace spalinového termostatu:

Gy prerusovaci tahu 17 povolit na drzaku samotezny Sroub 3,5 mm
U ¢idlo termostatu vsunout do objimky drzaku 81 a lehce dotahnout.

Spalinovy termostat je sefizen z vyrobniho zavodu na minimalni hodnotu, tj. cca 70 °C. Pfi instalaci spalinového
termostatu nesmi dojit k poskozeni kapilary.

Instalaci spalinového termostatu smi provadét pouze servisni mechanik s platnym osvédéenim od vyrobniho zavodu.
Montaz a demontaz dilii oplasténi kotle
Postup demontaZe mrizky:

Mtizka kotle 1 je ptipevnéna dvéma Cepy a pruzinami v bo¢nich panelech. Mtizku uchopte po obou stranach a
tahem miizku vyjméte.

Postup demontaZe ¢elniho panelu:

Celni panel 2 je upevnén k bo&nim paneliim 3 a 4 &epy a pruzinami. Celni panel uchopte za vytez v jeho spodni
¢asti a za jeho horni okraj. Tahem uvolnéte nejdiive dva spodni ¢epy a nasledné dva horni epy.

Postup demontaZe horniho panelu:

Horni panel 5 je pfipevnén ke kotli dvéma ¢epy a pruzinami panelu v zadni ¢asti kotle a dvéma vymezovacimi
Cepy vpiedu. Po sejmuti horniho panelu je umoznén pfistup k zadni ¢asti ovladaciho panelu 7, krytu 72, bo¢nice levé 69
(82) a boc¢nice pravé 70 (83). Po odsroubovani jednoho kusu bo¢nice je umoznén pfistup k demontazi krytu 68 nebo
bocnic.

Postup demontaZze ovladaciho panelu:
Ovladaci panel je pfiSroubovan 4 samoteznymi Srouby do kompletu bo¢nice levé, pravé a krytu.
Postup demontaZze piedniho krytu elektro:

Predni kryt elektro 60 (74) se nachazi pod ¢elnim panelem. Po odsroubovani §roubi s podlozkami panel posuiite ve
sméru B — viz obr. 1,v misté C mirné zatlaéte a vyjméte z kotle.

Obsluha kotle smi pouze sejmout mtizku 1 a ¢elni panel 2 pfi odblokovani poruchy kotle a odklopit kryt ovladaciho
panelu.

Funkce, obsluha a provoz kotle

Dobra funkce kotle je podminéna kromé& odborné instalace také dostate¢nym kominovym tahem (viz tab. Technické
udaje) a spravnou obsluhou.

Provoz kotle je fizen prostorovym termostatem, kotlovym termostatem nebo dal§imi ovladacimi prvky — viz kapitola
Dopliikové vybaveni.

Start nastaveného vykonu kotle se provadi vysokonapét'ovou jiskrou a kontrola ptitomnosti plamene se nepfetrzité
provadi sniménim ioniza¢niho proudu prostfednictvim ioniza¢ni elektrody.

V ptipadé poruchy zapalovani se plynova armatura uzavie a jeji znovuotevieni je mozno provést ru¢nim
odblokovanim tla¢itka RESET na automatice HONEY WELL, ktera je umisténa u plynové armatury pod ¢elnim panelem.

Termostaty davaji impulsy ke spusténi kotle nebo preruseni jeho provozu.

Pti vypadku elektrického napéti je plynova armatura zaviena a kotel je mimo provoz. Po obnoveni dodavky
elektrického proudu se kotel automaticky spusti.

Kotel P 50 lux pracuje automaticky, je fizen prostorovym termostatem, kotlovym termostatem nebo dal§imi
ovladacimi prvky —viz kapitola Doplitkové vybaveni. Start nastaveného vykonu se provadi pomoci startovaciho hotacku,
od kterého se zapali hlavni hotak. Po vypnuti hlavniho hotaku zhasne také startovaci horacek. Kontrola pfitomnosti
plamene se nepfetrzité provadi snimanim ioniza¢niho proudu prostednictvim ioniza¢ni elektrody.

V ptipadé poruchy zapalovani se plynové armatura uzavie a jeji znovu otevieni je mozno provést ru¢nim
odblokovanim tla¢itka RESET na ovladacim panelu kotle. Hoték je sestaven z Sesti hotakovych trubic Furigas.
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Uvedeni kotle do provozu

Uvedeni do provozu a pfipadnou opravu kotle smi provést pouze servisni mechanik s platnym osvéd¢enim od
vyrobce.

Povinnosti servisniho mechanika pfi uvadéni kotle do provozu

& Zkontrolovat, zda instalace zaFizeni odpovida projektu nebo revizi.

& Zkontrolovat pripojeni k elektrické siti.

& Zkontrolovat tlak plynu na vstupu do kotle, t€snost plynovodu od uzaviraci armatury u kotle po hotak.
& Zkontrolovat naplnéni otopného systému v¢. kotle teplonosnym médiem a fadné odvzdusnéni systému.
& Zkontrolovat t&snost otopného systému.

& Zkontrolovat odtah spalin, ptivod spalovaciho vzduchu.

i Vyzkouset regulaci vytapéni.

U Seznamit prokazatelng uzivatele s obsluhou kotle.

U, Zapsat uvedeni kotle do zarugniho listu.

Postup uvedeni kotle do provozu
1) Zasunout zastr¢ku do zasuvky.
2) Oteviit uzaviraci armatury piivodu plynu, vystupu topné vody do otopného systému a zpatecky.
3) Na pokojovém termostatu nebo programatoru nastavit pozadovanou teplotu.
4) Zmacknout tla¢itko na spalinovém termostatu a tla¢itko RESET na plynové armatufe.
5) Zvolit teplotu vytapéci vody 50°-90°C.

Takto pFipraveny kotel pracuje automaticky.

Obsluha kotle
Ovladani kotlti P lux

Pro tizeni provozu kotli P lux se smi pouzit pouze zatizeni uvedend v kapitole zvlastni ptislusenstvi a ostatni
doporucend zafizeni. Lze kombinovat rtizné systémy, jejich zapojeni a ovladani. Uvedené regulatory jsou schopny
ovladat kotle a otopny systém jednostuptiove, dvoustupiioveé nebo i fidit ptipravu TUYV, ¢i ovladat n€kolik otopnych
systémi najednou. Kotel mtize byt ovladan :

N Kotlovym termostatem KT (pokud neni zapojen prostorovy termostat PT a zlistava zapojena propojka E).

i Prostorovym termostatem PT (pokud je zapojen) a kotlovym termostatem KT (po odstranéni propojky E).

& Dalkove kontaktem regulatoru (zapojenym misto prostorového termostatu PT) a kotlovym termostatem KT

(po odstranéni propojky E).
i Protizamrazovym termostatem MT .
Ovladani vykonu kotli P lux

Vykon kotle miize byt ovladan :

U Ruéng ptepinanim hlavniho vypinace na ovladacim panelu.

& Venkovnim termostatem HT zapojenym na svorky 18 a 19, pti hlavnim vypinaci v poloze II.
U Regulatorem zapojenym misto venkovniho termostatu pri hlavnim vypinaci v poloze I1.

L Termostatem minima a rozpinacim kontaktem pomocného relé (napk. RP 700PC, 230V/50Hz) zapojenym svym na
svorky 18 a 19 venkovniho termostatu HT. Jeho civka bude ptipojena za termostat minima na svorce ¢. 9.Toto zapojeni
lze vyuzit u kotli ovladanych kotlovym termostatem KT a systémt se sméSovacim ventilem a navolenym snizenym
vykonem. Kotel se bude rozjizdét na jmenovity vykon a po sepnuti termostatu minima (nad 55°C), rozepnuti kontaktu
relé, bude regulovan snizenym vykonem (aZ do teploty pod 45 °C v kotli). Toto zapojeni obsahuje tzv. zrychleny nab&h
kotle na provozni teplotua Ize jej pouzit v otopné soustavé, jejiz tepelné ztraty odpovidaji 60% jmenovitého vykonu
kotle.

& Kontaktem dvojitého kotlového termostatu, ktery vypina o 10 °C dfive, neZ teplota nastavena na kotlovém
termostatu — rozpinaci kontakt je zapojen na svorky 18 a 19 plosného spoje.
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Spalinovy termostat

Spalinovy termostat je uren pro preruseni provozu kotle v ptipadé zpé&tného tahu spalin. Pferuseni provozu kotle je
na ovladacim panelu signalizovano kontrolkou ST. Spalinovy termostat se po ochlazeni ¢idla automaticky nespina, je
nutné jej odblokovat ru¢né. Spalinovy termostat nesmi byt béhem provozu zadnym zptisobem vytazovan z provozu.

Postup odblokovani spalinového termostatu:
i zajistit odstranéni pficiny zpé&tného tahu spalin,
i sejmout ¢ernou krytku spalinového termostatu,

t4{>po ochlazeni ¢idla spalinového termostatu na asi 50 °C (10 az 15 minut po zablokovani) zamacknout erveny
ter¢ik na termostatu.

Pii stale se opakujicim zablokovani provozu kotle doporu¢ujeme ptivolat odborného pracovnika.
Preruseni provozu kotle
Kratkodobé pferuseni provozu
Kotel 1ze na kratkou dobu vypnout vypina¢em na prostorovém termostatu nebo programéatoru.
Dlouhodobé preruseni provozu

Dlouhodobé odstaveni kotle v zimnim obdobi proved’te snizenim teploty na prostorovém termostatu nebo
programatoru na teplotu vyssi nez 5 °C, aby nedos$lo k zamrznuti kotle.

Pti dlouhodobém odstaveni kotle v letnim obdobi doporuc¢ujeme uzaviit uzaviraci armaturu na pfivodu plynu do
kotle a kotel odpojit od elektrické sité vytazenim zastréky ze zasuvky.

Provozni predpisy
Provoz

Kotel smi obsluhovat pouze dospélé osoby seznamené s funkci kotle a jeho obsluhou. Obsluha kotle se musi fidit
navodem k obsluze a smi pouze spoustét kotel do provozu, nastavovat teplotu na kotlovém termostatu, odstavovat kotel
z provozu a kontrolovat jeho provoz. Sezndmeni s funkci a obsluhou kotle je povinen provést po uvedeni do provozu
servisni mechanik. Ponechat déti bez dozoru u kotle, ktery je v provozu, je nepiipustné. Zasahy do spotiebice, které by
mohly ohrozit zdravi obsluhy, ptipadné dal$ich osob jsou neptipustné.

Bezpecnost provozu kotle

O pri provozu kotle musi byt dodrZeny viechny piisluiné bezpecnostni predpisy, zejména CSN 06 1008 Pozarni
bezpecnost lokalnich spotiebicli a zdrojti tepla.

Lv ptipadech moznosti vzniku hotlavych nebo vybusnych plynt ¢i par (napft. pti provadéni natérd v blizkosti
kotle, pti lepeni linolea ap.) musi byt kotel v€as odpojen od elektrické sité a musi byt uzavien ptivod plynu do kotle.

% Kotel P lux nesmi byt pouzit k jinym ugelim, neZ je uvedeno v tomto navodu.

% Kotle P lux se smi provozovat od 50 °C do 90 °C na vytap&cim okruhu.

U Povreh kotle se smi Eistit pouze béznymi nehotlavymi Cisticimi prostiedky.

% Sefizeni kotle smi provadét pouze servisni mechanik s platnym osvéd&enim od vyrobce.
Udrzba

Udrzba kotle P lux ma byt provadéna pravidelné minimalné jednou za rok servisnim pracovnikem. Pfi pravidelné
udrzbé je zapotiebi zkontrolovat v§echny ovladaci a zabezpecovaci prvky, vycistit plynovy filtr vestavény v plynové
armatufe, vycistit spalovaci komoru a spalinové cesty, zkontrolovat t&€snost viech spojii na vodnim a plynovém potrubi.
Povrch kotle Cistéte pouze béznymi saponatovymi prostiedky. Pfi ¢isténi kotle je nutno kotel odpojit od elektrické site.
Opravy

Odstranit piipadnou poruchu ¢i zdvadu smi pouze mechanik s platnym osvéd¢enim od vyrobce s vyjimkou zavad
uvedenych nize.
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Zavady, které smi odstranit obsluha kotle

Pfiznaky zavady Pravdépodobna pficina zavady Zpusob odstranéni zavady
1. Kotel netopi, na ovladaci panelu e Vypadek sitového napéti. e Provést kontrolu p¥itomnosti nap&ti
kontrolka SIT nesviti. v zéasuvce napt. lampickou na 230 V,

ptip. zajistit kontrolu ptivodni Sitry.

2. Kotel netopi, kontrolka SIT sviti. e Porucha zapalovani. e Odblokovat poruchu na zapalovaci
automatice.

3. Kotel netopi, na ovladaci panelu e Kotel zablokovan inikem spalin. e Odstranit pri¢inu Gniku spalin,

kontrolka SIT nesviti. poruchu odblokovat stla¢enim

ter¢iku na spalinovém termostatu.

4. Kotel netopi dostate¢né, nevytopi e Chybné nastaveni kotlového e Nastavit vy33i hodnotu na
vytap&ny objekt. termostatu. kotlovém termostatu.

5. Asi 10 sekund jiskii zapalovaci e Neni zajistén ptivod plynu do e Oteviit uzaviraci armaturu na
elektroda, nedojde k zapaleni plamene pLoiaku. ptivodu plynu do kotle.

na hotéku a kotel se zablokuje.

6. Asi 10 sekund jiskii zapalovaci e Nespravné fazovand zasuvka — e Nepouzivat prodluzovaci $fidiry a

elektroda, dojde k zapélel?i plamene na prehozena faze. rozdvojky. Zajistit odbornou kontrolu

horaku a kotel se zablokuje. elektrického privodu ke kotli a
zasuvky.

Servis

Soucasti navodu k obsluze dodavaného ke kotli je samostatny seznam servisnich firem, které na zakladé smlouvy
zajistuji servis kotli DAKON.

Likvidace obalu

Drevéné laténi a papirové ¢asti obalu zlikvidujte prostfednictvim nékteré vykupny Sbérnych surovin nebo pouzijte
tizenou skladku odpadu spravovanou pfislusnym obecnim tifadem.

Likvidace vyrobku po ukon€eni jeho zivotnosti

Likvidaci vyrobku /kotle/ zajistéte prostiednictvim nékteré vykupny Sbérnych surovin nebo pouzijte fizenou skladku
odpadu, spravovanou piislu§nym obecnim uradem.

Bezpecnostni a ostatni predpisy
Na projektovani, montaz, provoz a obsluhu kotle se vztahuji nasledujici normy a ptedpisy:

CSN 06 1008 Pozarni bezpe&nost lokalnich spotfebict a zdrojii tepla (do 50 kW)

CSN 060310 Ustiedni vytapéni, projektovani, montaz

CSN 06 0830 Zabezpecovaci zafizeni pro Ustfedni vytapéni a ohiev uZitkové vody

CSN EN 297 Kotle na plynna paliva pro ustiedni topeni, provedeni Bi1, B11BS s atmosferickymi hotaky
a jmenovitym tepelnym ptikonem nejvyse 70 kW.

CSN 332000-3 Prostiedi pro elektricka zafizeni

CSN332180  Piipojovani elektrickych piistrojti a spotiebici

CSNEN 12007 1-4 Plynovody a ptipojky s nizkym a sttednim tlakem

CSN EN 1775 Zasobovani plynem — plynovody v budovach, nejvyssi prov. tlak 5 bar, provozni pozadavky

CSN EN 60 335-1:1997 Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ticely

CSN EN 437 Zkusebni plyny - zkuebni pretlaky - kategorie spotiebict

CSN 73 4201 (2002) Navrhovani komini a koutovodii

CSN 077401 Voda a para pro tepelna energeticka zatizeni s pracovnim tlakem do 8 MPa

CSN EN 60335-1+A55 Bezpeénost elektrickych spotiebiti pro doméacnost a podobné ugely
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Zaruka

Délka poskytované zaruky a zaru¢ni podminky jsou uvedeny v zaru¢nim listé dodavaném jako zékladni ptisluSenstvi
kotle. VSeobecné zaruéni podminky jsou soucasti tohoto navodu.

Kupujici uplatiiuje reklamace u prodavajiciho, u nékteré nejblizsi servisni firmy uvedené v seznamu dodédvaném jako
zékladni ptislusenstvi ke kotli, ptipadn€ u vyrobce.

Pozor, kotel musi uvést do provozu ne€ktera ze smluvnich servisnich firem spole¢nosti DAKON uvedena v seznamu
dodavaném jako zakladni ptislusenstvi ke kotli.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na jakékoliv zmény provadéné v ramci technického zdokonalovani vyrobkii.

Adresa pro uplatnéni pripadnych reklamaci u vyrobce:

DAKON s.r.o.
Ve Vrbiné 588/3
794 01 Krnov - Pod Cvilinem

e-mail: dakon@dakon.cz

tel.: 554 694 122 - reklamace, 554 694 111 - Gstfedna, 554 694 333 - fax

Ndahradni dily a pFisluSenstvi kotle je moZno objednat na adrese:

DAKON s.r.o.

sklad ND

Ve Vrbiné 588/3

794 01 Krnov - Pod Cvilinem

tel. 554 694 150, 554 694 151
fax 554 694 333

a prostfednictvim internetu: www.dakon.cz

V objednévce uved'te:

* typ kotle,

¢ nazev ndhradniho dilu,

» (islo pozice, objednaci ¢islo, ID kéd
*  zpateCni adresu.

Vseobecné zaruéni podminky

Tyto zaruéni podminky se vztahuji na veskeré zbozi proddvané spole¢nosti DAKON a vyjadtuji vSeobecné zasady poskytovani
zéruk na toto zbozi. Délka poskytované zaruky je uvedena v zaruénim list¢ dodavaném se zbozim. Spole¢nost DAKON ruci za to,
ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti uvedené v ndvodu k obsluze a v certifikatu a to za ptedpokladu, ze vyrobek
bude uZzivan zplisobem, ktery vyrobce stanovil v navodu k obsluze.

Montaz vyrobku musi byt provedena podle platnych pfedpisti, norem a pokynt vyrobce, pfi provozu dodrzujte pokyny
vyrobce uvedené v navodu.

U kotla, kde je vyrobcem piedepsano uvedeni kotle do provozu smluvni servisni firmou nebo provedeni ro¢ni prohlidky
smluvni servisni firmou, smi uvedeni kotle do provozu, provedeni pravidelné tdrzby a prohlidky kotle a odstranéni ptipadné vady
provést pouze servisni mechanik nékteré ze smluvnich servisnich firem spole¢nosti DAKON uvedenych v seznamu dod4dvaném jako
zékladni ptisluSenstvi ke kotli. Servisni mechanik je povinen prokdzat se pied provedenim servisniho zasahu platnym prikazem
servisniho mechanika pro dany typ kotle vystavenym spole¢nosti DAKON a pti uvadéni kotle do provozu i pti provadéni pravidelné
udrzby a prohlidky kotle provést vSechny ¢innosti podle platnych ptedpist vztahujicich se k danému zatizeni a vSechny ¢innosti
ptedepsané v navodu k obsluze, zejména odzkouseni ovladacich a zabezpecovacich prvki, kontrolu tésnosti koutovodu, tah komina
a fadné seznameni spotiebitele s obsluhou kotle.

Spotiebitel uplatiiuje ptipadné reklamace u prodévajiciho, u kterého véc byla koupena. Je-li vSak v zaru¢nim list¢ uveden jiny
podnikatel urceny k opravé (servisni firma, kterd uvedla kotel do provozu), ktery je v misté prodavajiciho nebo v misté pro
kupujiciho bliz8im, uplatni kupujici pravo na opravu u podnikatele ur¢eného k provedeni zaruéni opravy. Kazda reklamace musi byt
uplatnéna neprodlené po zjisténi zavady.

Pti uplatnéni reklamace je spotiebitel povinen ptedlozit tadné vyplnény zaru¢ni list, doklad o zaplaceni vyrobku a fakturu za
instalaci a uvedeni kotle do provozu.

Pokud se jedna o reklamaci nahradniho dilu, je spotiebitel povinen piedlozit identifikacni Stitek reklamovaného dilu a doklad o
zaplaceni tohoto dilu. Zaruka na ND je 24 mésicti od data prodeje.

V piipadé reklamace kotle, u kterého je vyrobcem ptedepsano uvedeni kotle do provozu smluvni servisni firmou je spotiebitel
povinen rovnéz ptedlozit doklad o provedeni a zaplaceni uvedeni kotle do provozu smluvnim servisem spole¢nosti DAKON. Pokud
je vyrobcem piedepsano provedeni ro¢ni prohlidky smluvni servisni firmou, je spotiebitel povinen piedlozit doklad o provedeni a

22



Stacionarni plynové kotle P lux

zaplaceni ro¢ni Udrzby a prohlidky kotle provedené smluvnim servisem spole¢nosti DAKON nejdéle do 12. mésice v¢etné od data
uvedeni do provozu a nejdéle do 12. mésice vetné od data provedeni posledni prohlidky.

Informace o provedeni ro¢ni prohlidky kotle, u kterého je v zru¢nim listé pfedepsana pravidelna ro¢ni udrzba a prohlidka, musi byt
vzdy do 14 dnt od provedeni zaslany vyrobci.

Pro uplatnéni prodlouzené zaruky je nutné provést garan¢ni prohlidku béhem druhého roku provozu a zaslat potvrzeny dil zaru¢niho
listu do 30 dnt od provedeni prohlidky. Zarover je nutné zaslat potvrzeny dil B do 30 dnii od uvedeni kotle do provozu.

Pti piepravé a skladovani kotle musi byt dodrzovany pokyny uvedené na obalu. Pro opravy se smi pouzit jen originalni souc¢astky.
Spole¢nost DAKON si vyhrazuje pravo rozhodnout, zda pti bezplatném provedeni opravy vyméni nebo opravi vadny dil. Dily
vyménéné v zaruéni dobé€ se stavaji majetkem spole¢nosti DAKON.

Firma DAKON poskytuje zaruku na vyrobky, které byly prodany oficidlni cestou tj. autorizovanym distributorem spolecnosti
DAKON. Pokud zékaznik koupi vyrobek, ktery nebyl dovezen oficialni cestou nebo si vyrobek sam ptiveze, je povinnosti prodejce
mu poskytnout zaru¢ni podminky dle ob¢anského zékoniku. Oficidlni cesta dovozu je ddna jazykovou mutaci zaruéniho listu. Pro
uznani zaruky musi byt u vyrobku originalni zaru¢ni list v jazykové mutaci dané zem¢, vydany vyrobcem nebo oficialnim dovozcem.

Narok na bezplatné provedeni opravy v zaruce zanika:

Pti poruSeni zaru¢nich podminek.

Nejsou-li pti reklamaci ptedlozeny ptislusné doklady.

Kdyz schazi ozna€eni vyrobku vyrobnim ¢islem, datakédem nebo je vyrobni ¢islo nebo datakod necitelny.

Pti nedodrzeni pokynti vyrobce uvedenych v navodu.

Jedna-li se o opotiebeni vyrobku zpisobené jeho obvyklym uzivanim.

Vznikla-li vada z diivodu nedodrzeni pfedpisti, norem a pokynil v navodu k obsluze pfi instalaci, provozu nebo

udrzbé vyrobku.

e Vznikla-li vada zésahem do vyrobku v rozporu s pokyny v navodu k obslu-ze nebo v rozporu se zaru€nimi
podminkami.

e Jedna-li se o vady vyménikt, Cerpadel, tficestnych ventilli a jinych ¢asti hydraulickych okruhd, plynovych armatur,
hotakti a podobnég, které jsou zptisobeny zanesenim necistotami z otopného systému, vodovodniho fadu, plynovodt
nebo necistotami ve vzduchu pro spalovani.

e Jedna-li se o vadu kotlového t€lesa vzniklou prorezivénim v disledku nevhodného provozniho rezimu, kdy je teplota
vratné vody z otopného systému niz3i, nez je rosny bod spalin.

e V pfipadé vad nebo skod vzniklych pti preprave.

e V pfipad¢ vad nebo $kod vzniklych Zivelni pohromou €i jinymi nepfedvidatelnymi jevy.

Tyto vSeobecné zarucni podminky rusi vSechna ostatni ustanoveni tykajici se zaru¢nich podminek uvedena v navodu k obsluze,
ktera by byla v rozporu s témito ustanovenimi.

Prilohy
Horlavost stavebnich hmot — vynatek z normy CSN 73 0823
A nehoflavé azbest, cihly, tvarnice, keramické obkladacky, Samot, malty,
omitkoviny bez ptimési organickych latek
B nesnadno hoflavé desky akumin, izomin, sddrokartonové desky, heraklit, rajolit, lignos,
velox, desky z ¢edi¢ové plsti, desky ze skelnych vlaken
C1 tézce horlavé devo dubové, bukové, desky hobrex, desky z vrstveného dieva (preklizky)
verzalit, umakart
C2  stiedné horlavé dievo borové, modiinové, smrkové, dievotiiskové desky
podle CSN 492614
C3  lehce horlavé asfaltové lepenky, celulézové hmoty, dehtové lepenky, dievovlaknité

desky, korek, polyuretan (molitan), polystyrén, polypropylén, polyetylén
Doplikové vybaveni ke kotlim P lux

Montaz prvki doplitkového vybaveni ke kotlim P lux umoziiuje vyrazné zvysit uzivatelsky komfort pfi regulaci
otopného systému, hospodarnost provozu i zivotnost Kotle.

Prostorovy termostat

Prostorovy termostat je nutno upevnit na omitku ve vhodné mistnosti, ktera pIni funkci referenéniho bodu. Termostat
REGO se ptipoji ke kotli vodicem CYSY 5C nebo CYSY 4B, ostatni termostaty vodi¢em CYSY 3B; priitez vodict 0,75 az
2,5 m?. Jako prostorovy termostat pro kotle DAKON doporuc¢ujeme KOVOPOL REGO 97201, programator HONEYWELL
CM ... nebo Chronostat GRASSLIN 8E zapojeni — viz elektricka schémata. Pokud neni nainstalovan smésovaci ventil,
mize se kontakt prostorového termostatu ptipojit na svorky ¢. 4 a 5 a sejme se klema E. Kotel je potom spinan
prostorovym a kotlovym termostatem. Pokud je instalovan sméSovaci ventil, mtize se kontakt prostorového termostatu
pripojit na svorky 10 a 11 a ptestfihne se klema C mezi t€émito svorkami. Kotel je potom spinan kotlovym termostatem a
prostorovy termostat ovlada jen Cerpadlo. Topnou soustavu s ¢erpadlem vzdy dopliite termostatem minima, aby se
omezila moznost nizkoteplotni koroze v kotli, eventueln€ dopliite otopny systém termostatickym tficestnym ventilem.
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Protizamrazovy termostat ZT

Protizamrazovy termostat se pouziva vsude tam, kde je nebezpeci velkych poklesti teplot a zamrznuti vody v kotli.
Protizamrazovy termostat hlida teplotu topné vody v kotli: pti poklesu teploty topné vody v kotli na 7 °C se termostat
sepne a po dosazeni teploty topné vody 16 °C se rozepne a prerusi provoz kotle.

Termostat minima MT

Pouziti termostatu minima je dtlezité pro omezeni nizkoteplotni koroze kotle zvySeni zivotnosti kotlového télesa.
Termostat minima snima teplotu topné vody v kotli a je elektricky pfediazen pted cerpadlem, které vypind, pokud tato
teplota poklesne pod hodnotu 45 °C. Tim ptestava cirkulovat topna voda az do doby, kdy teplota v kotli op&t vystoupi
nad asi 55 °C. Takto cyklicky termostat udrzuje teplotu vody v kotli pti nizkych teplotach vody v otopném systému.

Postup montiZe termostatu minima a protizimrazového termostatu:

1) Vyjmout mfizku 1, €elni panel 2, demontovat kryt elektro pfedni 60 (74), v tepelné izolaci vyfiznout nad bloka¢nim
termostatem otvor cca 60x60 mm a pfiSroubovat dvéma Srouby M3x4 drzék termostatti (viz obr. nize) k drzéku bloka¢niho
termostatu na kotlové téleso.

3) Do drzaku termostatii zasunout termostat MT, ZT s namontovanymi vodi¢i (lanko CYA ©0,75). Na vodice
nasunout izola¢ni hadicku.

4) Zapojeni vodica:
termostat minima MT — vodice piipojit na svorky ¢.9 a €. 10 plo$ného spoje a ptestfihnout propojku B;
protizamrazovy termostat ZT — vodice se pripojit na svorky ¢. 4 a €. 5 ploSného spoje.
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Obéhové cCerpadilo
Cerpadlo se dodavé jako zvlastni piislusenstvi. DAKON s.r.0. nabizi typ WILO RS 15/6-3 s max.vytlaénou vyskou 5,8 m.

Diagram cerpadla WILO
Diagram éerpadla

¢éna vyska m
w RN
/

T~
~

Vytla

\\
~_

1 \\ \\ \

T~ T~

0 1 2 3 4
Priitok m3/h

Cerpadlo se montuje do topného systému pro lepsi cirkulaci vody v topné soustavé. Cerpadlo se p¥ipojuje ke kotli
vodi¢em CYSY 3Cx 0,75 nasledovné:

- zz vodic€ se ptipoji na svorku kostry (na mtistku i na ¢erpadle)
- modry vodi¢ (z ¢erpadla sv.¢. N) se ptipoji na sv.¢. 7 plo§ného spoje
- hnédy (Cerny) vodi¢ (z Cerpadla sv.¢. L) se pripoji na sv.¢. 8 plo§ného spoje
Ovladani chodu ¢erpadla
i Spinani ¢erpadla prostorovym termostatem PT zéaroveii s kotlem.

U Trvaly chod Cerpadla: propojka E zapojena mezi svorkami 3 a 10, prerusena propojka C mezi svorkami 10a 11.

i Casovy dobgh &erpadla: po vypnuti prostorového termostatu PT bude &erpadlo v provozu jesté nékolik minut
(podle nastaveni) a potom vypne. Pii sepnuti prostorového termostatu PT je cerpadlo v provozu.

i Prostorovym termostat PT spina pouze ¢erpadlo : PT je pfipojeny na svorky 10 a 11a je prerusena propojka C,
kotel je spinan kotlovym termostatem KT a ¢erpadlo prostorovym termostatem PT.

U Dalkové ovladani: kontakty dalkového regulatoru nabo ovladace se zapoji na svorky 10 a 11 a prerusi se klema
Cnebonasvorky 3, 10a11.

L Blokovani Cerpadla termostatem minima MT: termostat minima se zapoji na svorky 9 a 10 a pterusi se klema B.

Termostaticky tficestny ventil

Termostaticky tficestny ventil se instaluje do potrubi za kotel a ptispiva ke zvySeni Zivotnosti kotle. Kombinace
kotel-Cerpadlo-termostat minima-termostaticky ventil je velmi i€inna pro omezeni nizkoteplotni koroze.

Vhodné termostatické ventily pod typovym oznac¢enim napt. TV dodava firma REMAK TRADE, a.s., Roznov p.
Radhostém, telefon 571 654 800, 571 654 810.
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Casovy spina¢ dobéhu éerpadla

Casovy spina¢ ¢erpadla se instaluje tam, kde se pozaduje cirkulace vody v topném systému po vypnuti termostatu
od 1 do 10 min. V nastaveném intervalu po vypnuti prostorového termostatu voda v otopném systému cirkuluje a
vyrovnava teplotu v jednotlivych mistnostech.

Montaz:
1) Casovy spina¢ dob&hu Gerpadla se i s drzéakem piisroubuje na miistek pod plogny spoj dvéma srouby M4 x 8 s
podlozkami (u kotl P 50 lux vlevo od plosného spoje).

2) Zapojeni vodici:
- ¢erny vodi€ se pripoji na svorku €. 3 plosného spoje
- modry vodi¢ se ptipoji na svorku €. 21 plo$ného spoje
- Sedy vodi¢€ se piipoji na svorku ¢. 10 plosného spoje
- hnédy vodi¢ se ptipoji na svorku €. 11 plosného spoje
- na plo$ném spoji se pirestiihne propoj C mezi svorkami 10 a 11

- na stupnici se nastavi pozadovany ¢as 1-10 minut PROPOY
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Dvoustupnova regulace HIGH-LOW (HL)

Regulator dvoustupiiové regulace se instaluje z diivodt zvySeni regula¢nich schopnosti a zvySeni ekonomiky
provozu kotle. Nainstalovanim tohoto regulatoru mate moznost volit (piepinat) vykon kotle a to bud’ jmenovity nebo
snizeny. Jmenovity vykon se pouziva pfi ptipravé teplé uzitkové vody a pii velkém poklesu venkovnich teplot. Snizeny
vykon znamena ekonomicky provoz kotle a pouziva se v mirnych zimach. Velmi vyhodné regulace docilime ovladanim
této armatury venkovnim termostatem.

Montéz :

1) Tento zasah a montaz smi provadét jen servisni pracovnik proSkoleny k tomuto ucelu v naSem zavode¢ s
patti¢nou kvalifikaci.

2) U kotli P lux, kde nebyla namontovana  dvoustupiiova regulace a je moznost ji doplnit regulatorem HIGH-
LOW ( z plynové armatury se sejme vrchni kryt s regulaénim $roubem a na jeho misto se nasroubuje regulator
HIGH-LOW) s konektorem a vodici - viz obr. nize.

3) Vodice se zapoji takto:
- hnédy vodic se pfipoji na svorku ¢. 20 plosného spoje
- modry vodi¢ se ptipoji na svorku ¢. 22 plo$ného spoje
-zzvodi¢ se pfipoji na svorku kostry ( na muistku)
4) Kotel se spusti a pénovym roztokem se piezkousi tésnost tohoto zafizeni.

5) Pii spusténém kotli se nastavi na regula¢nich Sroubech ventilu dvoustupiiové regulace maximalni a snizeny
vykon kotle podle obr. a tabulka ( na hl. vypina¢, poloha I = maximélni vykon, poloha II = sniZzeny vykon (setizeni viz
obr. nize mont4z regulatoru HIGH-LOW, tlaky na tryskach viz tabulka technickych udajt.

Kotel se pfipoji na plyn. Sitova flexo-Siiura se zasune do zasuvky 230V 50Hz. Kotlovy termostat se nastavi na
maximalni teplotu a zapne se hlavni vypina¢ do polohy I. Musi se rozsvitit (jen) kontrolka “SiT”, kontrolka “PROVOZ
I a kotel zapali hotak. Za tohoto stavu se nastavi sefizovacim §roubem vysoky ( maximalni tlak) dle vykonu kotle a
tabulky. ( Pozn.: u CVI je sefizovaci Sroub pod krytkou na plynové armatute, u CVI HL je trubkovy sefizovaci Sroub
pod ¢epickou armatury regulatoru HEV). Po nastaveni vysokého tlaku se ptepne hlavni vypina¢ do polohy I1. Musi se
rozsvitit (jen) kontrolka “SiT”, kontrolka “PROVOZ 11" a kotel zapali hoték. Za tohoto stavu se nastavi sefizovacim
§roubem “nizky” (minimalni) tlak dle vykonu kotle a tabulky (pozn. u CVI se nenastavuje, u CVI HL je setizovaci Sroub
na regulatoru HEV, uvnitt sefizovaciho Sroubu pro nastaveni vysokého tlaku).

Systém HIGH-LOW rozsiiuje aplika¢ni moZznosti kotli tim, Ze umoZiiuje nasledujici funkce :

1. REGULACE TLAKU - vystupni tlak se udrzuje na konstantni hodnoté ve dvou stupnich bez ohledu na kolisani
vstupniho tlaku.

2. DVOUSTUPNOVA REGULACE HIGH-LOW - v nastaveném rozsahu je mozno volit jmenovity nebo snizeny
vykon kotle. Takto zvoleny vykon Ize ovladat vypina¢em nebo venkovnim termostatem. Jmenovity vykon se na kotli
nastavi sepnutim ovladaciho napéti pro civku HIGH-LOW (na hlavnim vypinaci poloha I = 1. stupeii). Vypnutim napé&ti
do civky HIGH-LOW napéti klesne jmenovity vykon na snizeny (na hlavnim vypinaci poloha II = 2.stuperi). Systém
HIGH-LOW je velmi vyhodnym prvkem bezhlu¢né regulace, ktery zvySuje ti€innost, prodluzuje zivotnost kotle a tim
prispiva k vétsi spokojenosti zdkaznika, pokud je tento systém spravné sladén s otopnou soustavou.

Systém HIGH-LOW pfi piepnuti hlavniho vypinace z polohy I do polohy II kotel vypne a znovu uvede do provozu
na snizeny vykon. Tento stav indikuje kontrolka PROVOZ 11. Pokud bude namontovany venkovni termostat (HT), pak
v sepnutém stavu, pii spusténi kotle v provozu II a nizké venkovni teploté budou svitit obé kontrolky PROVOZ 1 a
PROVOZ Il akotel pob&Zzi na jmenovity vykon.

Minimalni tlak na tryskach lze pti zhorSeni stability zvysit 0 20 %.
Kotle P 50 lux se vyrabi v jedné modifika¢ni fadé a to s regulatorem HIGH-LOW.
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Venkovni termostat dvoustupriové regulace HT
Kovopol 950 01+ 3 ks DUTINKA PLOCHA ¢&. 7102-01 + 3 ks IZOLACNI HADICK A @6x30

Venkovni termostat je velmi vyhodny regulacni prvek. Timto termostatem Ize ovladat vykon kotle podle venkovni
teploty. Pokud bude pfili§ nizk4 venkovni teplota (napt. niz$i nez -5 °C) sepne se termostatem jmenovity vykon kotle.
Pokud je tato teplota vy3si (napt. vy$sinez-5 °C) pracuje kotel na snizeny vykon kotle. Takto Ize automaticky zvyhodiiovat
chod kotle a tsporu plynu. Termostat se upevni na fasadu domu (na severni stranu, 1m nad urovni terénu tak, aby nebyl
ovliviiovan rtiznymi zdroji tepla jako okno, vétraci otvor, dvete atd). Termostat se propoji s kotlem (plosnym spojem)
vodi¢em CYSY 4B x 0,75 a to takto:

-zz vodi€ se ptipoji na svorku kostry (na mistku i na HT)
-Cerny vodi¢ (jeden z kontaktd HT) se pfipoji na sv.¢. 18 plosného spoje
-Cerny vodi€ (druhy z kontaktti HT) se pfipoji na sv.¢. 19 plosného spoje
-hnédy ztlistava jako rezerva
Po ukonceni montaze se na HT termostatu nastavi pozadovana teplota (napt. 0 °C, -3 °C ap. ).

Nastavovaci teplota termostatu je od +8 do -8 °C. Venkovnim termostatem lze ovladat i pomocné relé, které pak
muze dvoustupiiove fidit nejen kotel, ale i celou kaskadu kotld.
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Elektroschemata vnéjSich spoju pfipojeni dopliikového vybaveni
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